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«MockBa crnesam He BEpUT» - 4: [1éicTBne drnbma

[| 87.A  Approximation: C + Accusative ||

To indicate approximation, the prepostion ¢ can be followed by the accusative of a noun that expresses quantity
(most often a time expression is found). Only a “bare” noun expressing quantity can appear after ¢; no numbers
are permitted.

Karst uckana "oy ¢ Henéro. Katya searched for Gosha for about a week.
OHH y HAC )KHWIN C MECSIL. They stayed with us for about a month.
OH ¢ MUHYTY CTOSUT MOJTYA. He stood silently for about a minute.

We should warn you that this use of ¢ + accusative is quite limited. Oddly, you cannot use it with the nouns yac
or roa. For these nouns (as well as munyTa, Hegéias, mécs), use the adverb mpumépno + accusative to express
approximation.

S xman ux mpuMEPHO Jac. I waited for them for about an hour.

Mg1 65Ut B MOCKBE TIPUMEPHO TOJI. We were in Moscow for about a year.

Cool Fact for Reference: Tom Thumb in Russian is Maabunk ¢ nansuuk, which literally means boy the size
of a thumb (¢ + accusative). Actually, maasunk means small finger. There is no single word in Russian for
thumb, which is normally translated as 6oabmoéi nanen big finger. Also, if you’re interested, the word for pinky
is MusnHerr (e).

@ MNepeBeanTe Ha pyccKuii:

1. Katya sat at home and cried for about a week. 2. T will be in Prague for about a year.

3. He stood on his head for about a minute. 4. We stayed in a luxurious Vietnamese hotel for
about a month.

5. They argued for about an hour.
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[87.5 “Deverbal” Nouns (Nominalizations): Mpurnaweénume

Many (but not all) verbs can form a noun by attaching the same endings as short-form PPPP, and then adding the
noun suffix -ue. Therefore, these “deverbal nouns” contain a single u (or T) — recall that only in the long-form
PPPP do you find double ‘n’.

There’s even a fancy term linguists dreamed up for a noun formed from a verb: Nominalization.

87.B.1 Form of Nominalizations: Stressed Vowel + Hue (anue / énue / piTHe, etc.)

The basic rule is that the vowel directly preceding the suffix nue (Tue) is always stressed — regardless of where
the stress falls in PPPP. So it is possible to have stressed ‘a’, which is impossible with a PPPP.

For verbs that take the ending éu in the PPPP (u-stem, e-stem consonant-stem), the vowel & > é and is always
stressed in the nominalization.

Therefore, the most common nominalizations end in Anue, éHue, bITHE, UTHE, ATHIE, SITHE.

The same mutations that occur in PPPPs are found in nominalizations. Some examples of deverbal nouns:

Verb Stem Nominalization Translation

MIPUTIIACH+ MIPUTJIAIIEHAE invitation

TTOBBICH+ MTOBBIMIEHUE raising

{OTKpOIi+ / OTKPBI+} OTKPBITHE opening/discover

{3aKpOii+ / 3aKpBI+} OTKPBITHE closing

Hamaj+ HamaacHue attack

{BO3BbM+ / B3s+ } B3sITHE taking

0OBHHU+ 00BHHEHTIE accusation

crac+’ criacéHue saving; salvation

OmHUCA+ OIUCAHME description

npecKasa+ Tpe/icKa3aHue prediction
87.B.2 Use of nominalizations: Often bookish (but a lot of exceptions)

As a general rule, nominalizations are considered rather bookish by many native speakers, and are rarely found in
everyday conversation. There are, however, a number of nominalizations that are used on a regular basis. To a
large extent, this depends on whether there exists a “regular” noun related to a verb that is not a nominalization.
For example, there exists the noun mepeBo6n translation (of a book, article, etc.). Therefore, there is no real
“need” for the nominalization nepesenénue. (This word does exist, but it has a different meaning, not
translation.) But the word omucanme is the only “normal” word for description, and is rather common. The same
is true for npuraaménne invitation.
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Here are some examples of sentences containing nominalizations:

Hananénue ['epmanun Ha Poccrto 0vu10 HEokunano.  The attack of Germany on Russia was unexpected.

Mg OBUTH Ha OTKPBITHU HOBOTO MY3¢€sl. We were at the opening of the new museum.

Ero6 npenckazanue BOHHBI OYCHD PacCTPOMIO BCEX. His prediction of war greatly upset everyone.

B3sitrie TOpoaa BeHTEpCKOH ApMHUEH MUTO MEIIEHHO. The taking of the city by the Hungarian army went
slowly.

Notice the use of the “instrumental of agent” in the final example (as opposed to the genitive in the first example).
This is a rather subtle issue which is not worth going into here.

Not al/l nouns in -anue / -éHme / -Tie are nominalizations. For example, the noun Bneuatnénue impression
certainly looks like a nominalization, but if you look in the dictionary, you won’t find a verb BneuaTiits /
Brieuatnéts. The same thing holds for 3xdnme building and non-existent 3mate. And while 3ansiTue lesson, class
does match the form of the nominalization from the stem {3aiim+" / 3ansi+} occupy, the meaning is completely
different.

Conclusion — for reading often no need to look up word — but sometimes noun could have a different meaning
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[87.B «MockBa cnesam He BépUT» - 4
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OnHAX b1, BO3BpAIIAsACH TOMOM ¢ Jaun Ha dJdeKkTpuuke, Kars mosnakommiace ¢ ['omeit. OH,
MSTKO TOBOPsI, CAMOYBEPECHHBIN YEJIOBEK. [ OI1a TOBOPHUT, UTO Y HETO MPAKTUICCKU HET HUKAKUX
HeOCTATKOB. OH CYHTAET, YTO MY>KYHHA JOJDKEH O0JbIe 3apadaThIBATh, YEM JKEHIIMHA U YTO
MY’K41Ha BOOOIIE UMEET IpaBo Bc€ pemats. K TomMy e uépes 1Ba aHA nocie Toro, Kak oH
no3HakoMuJics ¢ Kareit, 3a 00€710M OH mpeacka3aJi, 4To oHU MoxkEHsATcs. Huderd ce6eé!

Bcé o xopom6d mé&xy Kareit u I'omeit. [lorom, kornd Hamanu va HOBoro apyra Camm,
['6mra erd 3amuTiii. (OH MoKa3an «Ky3pKuHy MaTh» Hamanasmmm!) Kornd Kérts y3nana 06 3tom,
OH4 OueHb paccepauiiach M Hakpuyana Ha ['onry. U Torna o et cka3an, uro écyim oHA elé pa3 Ha
HEero MOBBICUT I'0J10¢, TO OH OT He€ YHIET HaBCeTIa.

Opudxap! (omsiTh Oombinoe coBnaacuue!), Pynonsd npumén, 9ro0bl CHATH TENEPENOPTAK, HA
3aBOJ, T1e Karsa padbotaeT nupékropoMm. OHA eMy cKa3alia, 4To He XO4YeT UMETh C HUM JiéJla, HO OH
MOBTOPSUI, YTO XOYET BUJETh CBOIO 104b. Kaxercs, erd *HU3Hb CI0KUIACHh HE OYEHb CYACTIMBO.
OH OB ABAMKABI )KEHAT U Pa3Be/iéH.

[Torom Pynomed mpumén k Kare momoii 6e3 npuriaaméHus, kak pa3 Koraa tam oeut [Noma.
Pynoned roBopun o Katunoii padore, u ['6mma nousut, uto Kats ckpeiBaeT ot Herd, 4to oHA
mupékTop 3aBoaa. OH cpa3y Bcran v ymén — Kaxercs, HaBcernd. Kars Obina B otudsinuu. Kars
ero xaana ¢ HeAé1o. A oTOM KAaKUM-TO uyaoM TouuH myx Konsa namén [0y u yroBopui ero

BepHYThCs K Kére. Bcé xopoid, 4To Xopoid koHyadeTcs!

87-4



87-n ypok

pammaTtumka

CnoBapb - «<MockBa cne3am He BEpPUT»

1 | 3IeKTpUYKa commuter train (takes people to suburbs)
4 | K TOMY Xe Sfurthermore
5 | mpenckaseiBaii+ // mpeackasar predict (npex = before; ckaza = say)
7 | 3amuIan+ // 3ammrTa+ defend
8 |écnm...To if-..then
9 | moBbIIAk+ // TOBBICH+ T'OJIOC (HA KOTO) raise one’s voice (at someone) (Root is BbIC, as in BLICOKHIA.)
13 | ABAXKIBI twice (You can see this is similar to oxHAMXKIBI.)
13 | pa3BenéH, -4, -bl divorced (Recall that the verb get divorced is pa3Bouﬁ- // pa3Bén-".
So this form is really the PPPP.)
14 | IpUTIanIéHue invitation
17 | ¢ HEJEIO about a week
17 |uymo miracle
KaKAM-TO IYIOM by some miracle
18 | BCE€ XOPOIIO, 9TO XOPOIIO KOHIAETCS (Figure this one out. It’s also the name of a Shakespeare play.)
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87-n ypok — [lomawiHee 3agaHue Nmn

,@/ YnpaxHéHne 1  Write 8-10 lines about one of the characters — their personality; what
you like or don’t like about them; what might have happened to them if
a single event did not happen (e.g. if Kata had not met Ndwa, if Pyauk

had married Kars, if Kata had had an abortion, if Cepéxa had not ruined
his life by drinking).
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